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Dansk.
Virksomhed.

§ 6. Banken kan yde lan
og stille garantier indtil et
samlet belob svarende til 250
procent af grundfonden.

For ydelse af lan eller ga-
rantistillelse bor betryggende
sikkerhed for rigtig opfyldelse
stilles, séfremt ngdvendig sik-
kerhed efter omstendighe-
derne ikke allerede skennes
at foreligge.

Banken kan endvidere
treeffe sddanne andre dispo-
sitioner, som har sammen-
heeng med dens virksomhed,
og som er negdvendige eller
onskelige for at fremme dens
formal.

Banken ber samarbejde
med andre kreditinstitutioner
og med bererte offentlige og
private organer.

§ 7. Bankens virksomhed
drives efter de i § 1 fastlagte
principper og i overensstem-
melse med folgende retnings-
linier:

a) Lan og garantier ber ikke
ydes, hvis lan- eller garan-
titagers stat modsetter
sig dette.

b) Optagelse af 1an og place-
ring af midler i de nordi-
ske lande finder sted i for-
staelse med vedkommende
lands myndigheder.

¢) Banken skal i sin virksom-
hed tilstreebe et sadant
overskud, at fondsdan-
nelse og rimelig forrent-
ning af den i henhold til
§ 3 indbetalte kapital mu-
liggares.

d) Banken kan under seerlige
omstendigheder erhverve
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‘Finsk.
Toiminta.

8 §. Pankki voi myontés
lainoja ja takuita, joiden yh-
teismidrd el saa yllttaa 250
prosenttia peruspddomasta.

Lainoja ja takuita myon-
téessdéin pankin tulee vaatia
turvaavat vakuudet mikili
riittdvin vakuuden ei kuiten-
kaan olosuhteiden perusteella
voida katsoa olevan olemassa.

Pankki voi edelleen ryhtys
muihin, toimintaansa liitty-
viin toimenpiteisiin, jotka
ovat pankin tarkoituksen
edistdmisen kannalta viltti-
méttémis tai toivottavia.

Pankin tulee toimia yh-
teistydssd muiden luottolai-
tosten seki asianomaisten jul-
kisten ja yksityisten elinten
kanssa.

7 §. Pankkitoimintaa har-
joitetaan 1 §:ssé mainittujen
periaatteiden ja seuraavien
suuntaviivojen mukaisesti:

a) Lainoja ja takuita ei tule
myontdd, mikdli asian-
omainen valtio siti vas-

- tustaa.

b) Ottolainaus Pohjoismaista
ja varojen sijoittaminen
Pohjoimaihin tapahtuu
yvhteisymmérryksessd asi-
anomaisten jédsenmaiden
viranomaisten kanssa.

¢) Pankin tulee toimainnal-
laan pyrkid sellaisen yli-
jddméin aikaansaamiseen,
joka mahdollistaa rahas-
tojen. muodostamisen ja
tuottaa kohtuullisen ko-
ron 3 §:ss8 mainitulle mak-
setulle padomalle.

d) Pankki voi erityisissd olo-
suhteissa hankkia osak-
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Islandsk.
Starfsemin.

6. grein. Bankinn getur
veitt ldn og dbyrgdir, sem
nema allt ad 250 hundrads-
hluta af stofnfé.

Vid veitingu ldns eda 4-
byrgdar ber ad setja sérstaka
tryggingu fyrir réttum efnd-
um, svo framarlega sem
negileg trygging telst ekki
fyrir hendi ad 6dru leyti.

Bankinn getur og annast
dnnur vidskipti, sem samreem-
ast starfsemi hans og eru
nauiﬁsynleg eda swskileg til ad
nd markmidi hans.

Bankanum ber ad hata sam-
vinnu vid adrar peningastofn-
anir og vidkomandi opin-
bera og einkaadila.

7. grein. Starfsemi bankans
fer eftir peim megmreglum
sem greindar eru { 1. grein og
{ samremi vid eftirgreindar
reglur:

a) Ekki skal veita ldn né
abyrgdir, ef rfki ldn-eda
dbyrgdarpega er métfallid
pvi.

-b) Léntaka og midlun 1l4ns-

fjar 4 Nordurlondum skal
fara fram med skilningi
yfirvalda i vidkomandi
landi.

c) Med starfsemi bankans
skal stefnt ad Dbvi, ad
tekjuafgangur negi til ed-
lilegrar s]oiﬁsmyndunar og
sanngjarnrar  4voxtunar
stofnfjar samkvemt 3.
grein,

d) Vid sérstakar adstedur
getur bankinn yfirtekid



